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A LINGUAGEM E A EXPERIENCIA ROSIANAS

(Raquel de Castro dos Santos — Doutoranda em Poética/FL-UFRJ)

A linguagem opera mundo. Assim, a linguagem mundifica e o sertdo rosiano
torna-se real. Tornar-se real ndo pressupde transformacdo, mas, vir a ser real. Ao ser
linguagem, o sertdo rosiano € real, e o narrar diz o sertdo rosiano que se inaugura, em

velamento e desvelamento.

Na dinamica do real, a physis opera e a linguagem se instaura. O dizer da
linguagem € a estéria que se mostra. A estéria rosiana é o dizer da linguagem,
desvinculada da projecdo representacional ou funcional que a lingua apresenta como
codigo linguistico. A estéria € o dizer original, o dizer fundador de mundo, € o dizer do

real.

Os 21 contos do livro Primeiras estorias trazem experienciacdes do real. A
experienciacdo ndo pode servir de modelo a ser seguido. Esta experienciacdo é o proprio
ser sendo no real. E a doacdo do real. Experienciar € adentrar-se no desmedido que € a

linguagem, o real, a physis.

Cada estéria de Primeiras estorias é o dizer da linguagem, a presentificacdo do
real, o agir da physis. A experiéncia, por isso, ndo pode ser medida nem enclausurada,
ndo pode ser passivel de andlise. Na narrativa rosiana, se experiencia a linguagem, o

real. A estéria advém com o agir inaugural instaurador.
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1. A LINGUAGEM E A ESTORIA DO SERTAO ROSIANO

Na obra de Jodo Guimaraes Rosa, a linguagem instaura mundo. Linguagem essa
nio entendida pelo viés funcional da lingua, dicotomizada pelo significado e

significante, mas, entendida com todo o amdlgama compreendido como ‘a casa do ser’.

A linguagem rosiana vai além do mero uso funcional e representativo da lingua, é

vivéncia. E vivéncia de mundo, vivéncia com as palavras, vivéncia do ser, vivéncia do

sertdo. A linguagem rosiana é manifestacdo da physis, enquanto tal apresenta o sertdo.

E cabivel a ressalva de que a linguagem ndo ¢ uma manifestacdo humana, mas
possibilita que o homem se manifeste, devido as atribuigdes equivocadas sobre a
linguagem rosiana, como, por exemplo, delimitd-la aos neologismos e a outros

processos de formagao de palavras somente.

A inaugurabilidade da linguagem rosiana oferece um sertdo centrado no agir, em
que a linguagem € reinauguracdo. A lingua se torna, assim, inaugural, adquire
vivacidade. Longe da simples constatacio de objeto e/ou sujeito, a lingua, na prosa

rosiana, € reivindicacdo do ser.

Jodo Guimaraes Rosa diz chocar palavras. Assim, esse movimento de nascitividade
da linguagem estd presente em sua prosa. Chocar palavras para dar a luz, inaugurar e

instaurar. O sertdo € mundificacdo da linguagem. A linguagem é primordial por

possibilitar o ser, contem em si o agir inaugural que mundifica.
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A linguagem € inesgotdvel. Unica e diferente, contem em si possibilidade,
reinauguracdo e mundificacdo de ser. Com sua abertura para o0 mundo, a linguagem
mundifica, assim, o sertdo de Rosa é mundificado. A linguagem instaura, possibilidade

de ser.

Devido a linguagem o sertdo de Rosa se mundifica. A existéncia deste mundo
sertanejo € fruto da mundividéncia da linguagem. E € nesta mundividéncia que o ser €.

Nela, o sertdo se mostra entre palavras e siléncios.

A linguagem instaura mundos. O mundo sertanejo de Rosa apresenta-se pela
linguagem. Esta é doadora do ser. O ser sertdo ¢ um mundo onde a linguagem permite o

ser que € instaurado e mundificado.

Através da linguagem, o ser se apresenta na obra de Jodo Guimaraes Rosa. O ser
sertdo nao se apresenta acabado, mas em travessia. A linguagem, por sua, ndo se mostra
como matéria fechada em si, mas em abertura. Ao se aventurar pelo mundo da
linguagem, anda-se um passo a mais, e o sertdo fica em consonancia com o caminho

percorrido.

A linguagem rosiana nao se resume ao uso das palavras, das frases, da sintaxe, da
morfologia ou da semantica da lingua portuguesa. O cardter inovador da lingua na
narrativa de Rosa € permissao da linguagem, que faz-se presente e engrandece a propria

narrativa do escritor.

E pela linguagem que se vé o sertdo falar. Este falar € fala inaugural, € linguagem
que cria e se cria, criando o sertdo e o instaurando para além da simples relacdao
funcional e referencial da lingua. O sertdo diz e se faz mundo. O dizer do sertdo rosiano

€ dizer inaugural. E o dizer que ndo possui férmulas nem formas. E o dizer fora de
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qualquer conceito e contextualizacdo. O dizer do sertdo ndo pode ser depreendido por
ouvidos funcionais ou fatuais. O dizer do sertdo ¢é linguagem em doagio. E linguagem

que diz o inaugural. Diz o inaudito.

A linguagem rosiana € linguagem em doagao do ser. Linguagem doadora do real. O
real se mostra na linguagem. Na doacgao do ser, a linguagem diz. Nesse dizer, inaugura-
se o ser. O dizer auscultado é doagao da linguagem, do ser, em profunda consonancia.
E, pela linguagem, o homem vivifica e funda mundo. Pelas veredas da linguagem, o real

se mostra.

O dizer da linguagem € inaugural. Ao inaugurar, a linguagem ¢é oferta do ser e do
real que se mostra, se revela, se oculta e se ausculta. Ao se mostrar, o real se instaura e
torna-se presenca pela linguagem. Revelando-se revela a propria linguagem. Auscultar o

logos na dinamica do que se oculta e se revela € a propria dindmica do real e da

linguagem.

O dizer inaugural é o dizer da linguagem, o vigorar. Este vigorar ndo € fruto do
acimulo de situagcdes, de fatos ocorridos, de pretensdes futuras ou do agora. Este

vigorar € o dizer inaugural que mundifica.

E este poder de mundificar € instaurador. O real se mostra com a linguagem em
doagdo. Apreender o real é apreender a linguagem. Apreensdao que se da devido a
abertura do ser para a linguagem. Nao se trata de vontade propria ou for¢a de poder.

Auscultar a linguagem € possibilidade do ser.

A linguagem vigora na abertura do ser. Nesta abertura, a linguagem mundifica o ser
e se mundifica. A relagcdo entre o ser e a linguagem ndo € de causa e consequéncia. E o

vigorar que mundifica e torna pleno tanto um quanto o outro. Ser e linguagem
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caminham lado a lado, sem um ponto de partida e sem um ponto de chegada. Ambos

sa0 a propria travessia.

O dizer da linguagem é o proprio mostrar-se. Ao dizer, a linguagem mostra e se
mostra, sem intermédio algum ou origem qualquer que for. A dinadmica da linguagem ¢é
a dinamica da physis. Ao mostrar, a linguagem mundifica, a0 mostrar-se a linguagem

vigora.

O sertdao ¢ mundo. Mundo povoado pela linguagem. Assim, pode-se tracar a
seguinte relacdo: o sertdo € linguagem. Este sertdo de linguagem rosiana € o sertdo em
que a physis e a linguagem estdo em vigorar permanente. Neste vigor, a linguagem fala

quando se enuncia e silencia.

A linguagem nomeia. Assim, mundifica. O real € instaurado. A linguagem nio
segue nenhum paradigma, e, portanto, o real ndo é uma forma pronta, tal como a

linguagem ndo € uma estrutura pronta, fechada em si.

O real € o agir da linguagem que opera mundo. Estar alheio a linguagem € o mesmo
que estar alheio ao real. Caso ocorra o alheamento para a linguagem, o real ndo se dara.
O que aparece € um falseamento, em que a linguagem nao opera, e, sim, um cédigo ou

uma representacdo de realidade.

O real ndao pode ser representado, j4 que sua esséncia é o agir. Por isso, a
representacio do real € o hd de mais longinquo para sua esséncia. Assim como o real, a
physis e a linguagem ndo podem ser depreendidas por conceitualiza¢des, devido ao agir,
que ndo pode ser representado, nem capturado. A physis, em seu

z

velamento/desvelamento, é o agir do real que se doa enquanto linguagem. Entre o
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velamento e desvelamento, a linguagem age e opera mundo, mundificando-o e

instaurando-o.

A leitura atenta de Primeiras estorias, vé-se a operacionalizacdo da linguagem,
enquanto instauradora do real. A linguagem opera e o real ¢ mundificado. O mundo

sertanejo rosiano € a linguagem em doacdo. A narrativa rosiana € o narrar inaugural.

No livro Primeiras estorias, ttm-se 21 contos intitulados pelo titulo como estoria.
A estéria, na narrativa rosiana, apresenta-se desvinculada do termo histéria entendido

convencionalmente. A estdria rosiana € a linguagem agindo.

Na narrativa rosiana, a linguagem opera. E o agir da linguagem que mundifica o
sertdo. Gracas a linguagem o sertdo rosiano € real. Tao real que opera nos leitores, com

a linguagem.

A estdria € o agir, operar da linguagem na narrativa. Por isso, a estéria € doagao da
linguagem no sertao rosiano. Adentrar-se no sertao rosiano ¢ adentrar-se na linguagem.
Percorrer o caminho do sertdo € percorrer o caminho da linguagem, que nao possui
entrada nem saida, mas aquilo que é préprio a cada um. O que é préprio nao indica

possessdo, mas, sim, indica o ser.

Mas o ser ndo € atributo, € original € ndo origem. Assim, o sertdo rosiano nao € um
atributo a narrativa de Guimaraes Rosa, e sim, o operar da linguagem enquanto sertao
que se doa no real. A estéria é a doagdo deste real enquanto linguagem. Por isso, ndo se
pode medir o sertdo rosiano, ou indicd-lo geograficamente, como um ponto imével e
cercado por linhas limitrofes. Mais que um lugar no tempo e no espacgo, o sertdo €

linguagem. Seu lugar é também o ndo lugar, onde a linguagem também possui moradia.
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Dentre as possibilidades de linguagem, o real surge. O real se mostra na travessia,

linguagem.

A estéria na narrativa rosiana nao € fatual. Liga-se ao acontecimento. O
acontecimento € o operar da linguagem, doando-se no real. O acontecer poético é o

acontecer da linguagem na physis.

Na narrativa rosiana, a relagdo entre physis e linguagem se d4 no sertdo. Este sertdo
€ tao real quanto € linguagem. Nao é uma medida equilibrada, ja que para a linguagem e
para o real ndo hd medida. A desmedida ocorre e indica a inexisténcia de fronteira

geografica ou linguistica. O sertdo rosiano € a physis operando.

A physis é o que vigora. Este vigorar ndo se remete a um movimento perpétuo e
retilineo, € incessante, por ser o agir de velar e de desvelar a dinamica da physis. Pela
linguagem, o que se oculta e 0 que se mostra se revelam. Assim, na estdria, essa
dindmica de velamento/desvelamento articula-se como linguagem, physis. A estéria é,

portanto, revelacdo de linguagem.

Por ser linguagem, a estdria dispensa conceituacdes e padronizacdes. Cada estdria
do livro Primeiras estorias é doacdo da linguagem. E como a linguagem, em seu operar,
a estdria ndo se apresenta repetidamente. Cada estdria teu seu vigor operante particular e

singular.

A estéria ndo se apresenta antagonicamente ao termo histéria, mas, de acordo com
sua proposta de ter o acontecimento poético como vigor, ao invés de ater-se ao fato. A
diferenca entre estdria e histdria ndo estd em relacionar a estdria a literatura, e histdria

ao termo cientificamente conhecido, mas, sim, a colocar a linguagem como operadora
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de mundo. A estéria é o agir da linguagem na narrativa. E pela linguagem que se

entende mundo, assim como, vé-se o mundo.

Se estérias se relacionam a linguagem, o termo “primeiras”, presente no titulo de
Primeiras estorias, mais do que uma referéncia a quantidade, se refere a originalidade.
Originalidade entendida como algo inaugural, € ndo como ponto de partida. Tampouco,

trata-se de uma ordem crescente, com o intuito de chegar ao topo.

Para além da simples remissdo numérica, primeiramente aponta para a
originalidade da linguagem. A linguagem ndo apresenta uma duracdo mensurdvel nem ¢é
passivel de ser contabilizada, ou narrada. A linguagem é o préprio narrar, portanto, ha a
impossibilidade de a linguagem ser depreendida por uma narracdo sobre ela. Na
dindmica da linguagem, o dizer é o narrar inaugural. A estéria € a linguagem que
inaugura, sem partir de uma origem, mas com a proveniéncia do narrar como instancia

fundadora da originalidade de dizer, até o indizivel, e perdurar no siléncio.

Primeiras estorias € o dizer inaugural. E o dizer mundificante, que vigora no real
pela dinamica da physis. O real se mostra. E o narrar € o real em doag¢do, como a
linguagem. Para uma etimologia do narrar, Manuel de Castro, em “O narrador e a obra:

a linguagem como medida” apresenta a seguinte consideracao:

[...] O verbo narrar se formou da palavra latina grarus, aquele que conhece,
pela queda dog- e com o acréscimo da terminagdo verbal. O radical gn-
ainda se conserva na palavra portuguesa ignorante. O verbo
latino narro significa: fazer conhecer e contar, com sentido causativo. Na
linguagem familiar: dizer. Por ter as propriedade causativas de fazer conhecer
através do dizer, recebeu a denominagdo retdrica diegesis. Da raiz gn-
também se formou o verbo nosco. Como incoativo significa propriamente
no infectum: Eu comeco a conhecer, eu tomo conhecimento. Os diciondrios
etimolégicos ddo como sendo homdnimas as raizes de conhecer e nascer ( em
grego: guignosco e guignomai).

Refletindo sobre essas denominagdes e processos, podemos notar que
ha uma estreita relacdo entre: conhecer, nascer e eclodir como palavra. O
incoativo, ou comec¢o de agdo, acentua o eclodir do conhecimento como
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Linguagem, vir a Linguagem e nascer como lingugem. Isso ainda se torna
mais evidente porque um tal conhecer como eclosdo na linguagem ¢é tratado
diretamente pela retdrica. A retdrica trata especificamente da arte (techne) de
falar, do dizer narrativo (discurso). Constatada a estreita relacdo entre nascer,
narrar e co-nhecer, sem uma seqiiéncia causal e consecutiva, mas como um
eclodir tripartite, vejamos mais detidamente o que é o co-nhecer. Nao
podemos ignorar (ig-narrar) que o verbo co-nhecer € o mesmo verbo narrar
(nosco, narro) precedido do prefixo cum- que apresenta trés significados
basicos: Cum- ¢ companhia, ou seja, o homem em didlogo com ooutro; é
simultaneidade, ou seja, a con-fluéncia de tempos diferentes; € reunido, ou
seja, mantém a harmonia de contrdrios enquanto identidade e diferengas. A
companhia, a simultaneidade e a reunidio dizem de um nascer enquanto
conhecer e dizer. O narrar, etimologiacmente, nos apresenta o proprio
eclodir do real como nascer, como Linguagem-liguagem (discurso). A
importancia da reflexdo sobre a etimologia foi mostrar que o narrar € o
préprio real se manifestando como Linguagem.'

O narrar, portanto, na narrativa rosiana, é o eclodir do real e da linguagem. A

estoria é o narrar inaugural, instaurador e operador de mundo.

2. A EXPERIENCIA ROSIANA

1

CASTRO, Manuel

de. “O narrador e a obra: a linguagem como medida”.

http://acd.ufrj.br/~travessiapoetic/textos.htm
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A experiéncia rosiana ndo deve ser vista como um rétulo, mas, como a linguagem.
Inclusive, a experiéncia rosiana € o ser. Pela abertura presente na experiéncia, ndo se
pode limitd-la nem esquematizd-la. Assim, a experi€ncia presente na narrativa rosiana
nao pode ser reduzida a um resumo de um fato ou relacionada a uma li¢cdo moralizadora.
A experiéncia, em Guimardes Rosa, é experi€ncia de linguagem, experiéncia de vida,

experiéncia de ser. A experi€éncia rosiana nao ¢é empirica. E uma abertura ao

experiencidvel do real. Tampouco pode ser reducionista.

O cunho narrativo de Rosa apresenta como ponto culminante a experienciagdo da
linguagem como unidade criadora de/por exceléncia. Guimardes Rosa ndo vé a lingua
como um organismo morto, sistema fechado ou forma inalterdavel. A lingua se torna
uma fonte da linguagem da experienciacdo existencial e literaria. A lingua se apresenta
para além da sua funcdo cddigo, representacional ou convencional. A lingua ¢é

nascitividade de linguagem, da experienciagdo, do ser.

Como jé citado anteriormente, nas Primeiras estorias hd 21 estdrias. Sdo elas:
“As margens da alegria”, “Famigerado”, “Sordco, sua mae, sua filha”, “A menina de
147, “Os irmaos Dagobé”, “A terceira margem do rio”, “Pirlimpsiquice”, ‘“Nenhum,
nenhuma”, “Fatalidade”, “Seqiiéncia”, “O espelho”, “Nada e a nossa condi¢do”, “O
cavalo que bebia cerveja”, “Um mog¢o muito branco”, “Luas-de-mel”, “Partida do audaz
navegante”, “A benfazeja”, “Darandina”, “Substancia”, “—Tarantio, meu patrdao” e “Os
cimos”. Apesar da aparente heterogeneidade, pelo grande nimero de histérias que
possuem suas particularidades, a homogeneidade ji pode ser prevista pelo caréter
proprio poético do trabalho com a lingua, da linguagem presente nas narrativas de Rosa,

amplamente considerado. Paulo Rénai, no estudo introdutério no livro mencionado de

Rosa, menciona que em todas as histérias hd, como nicleo, um acontecimento
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privilegiado. Esse acontecimento privilegiado é uma experienciacdao do real, ofertado

pela linguagem na instancia narrativa.

Os elementos da narrativa de Jodo Guimaraes Rosa sdo articulados com a nocao
de sertanejo, sertdo poético do escritor. A instauracdo de um mundo sertanejo na
narrativa rosiana € fruto do grande poder mundificante da linguagem. Através da
linguagem literdria, Jodo Guimaraes Rosa fez um mundo, ficcionalizou um mundo. O
mundo do sertdo ¢ um mundo mito-poético, pois apresenta a caracteristica fundacional
na narrativa, o agir da linguagem enquanto instauradora de mundo. Assim como o mito,

0 poético instaura o novo, em revivificagdo.

A estrutura da narrativa € extremamente criativa, lidica e arquitetdnica em
qualquer um dos contos, estdrias. A juncdo dos variados planos narrativos, bem como
do narrador, permite considerar a mundividéncia narrativa da prosa rosiana. O mundo
do sertdo poético forma-se pela linguagem peculiar do sertdao. O sertdo fala. E este falar
do sertdo € o falar da experiéncia rosiana, falar em que nio se quer narrar somente um
caso, mas a propria experiéncia que € viver. A experiéncia despertada no sertdo rosiano

€ experiéncia do pensar.

Ainda no ambito da narrativa, Walter Benjamin, em “O narrador”, considera que
o narrador narra experiéncia. Assim, a experiéncia vivida torna-se experienciavel pelo
narrar. A profusdo narrativa que existe em Primeiras estorias percute um sertao
multifacetado e de profundidade existencial. As personagens das diferentes estérias
mostram um sertdo mundividente. Assim, é, entre outros, Soroco (“Sordco, sua mde,
sua filha”), Mula-Marmela (“A benfazeja”), Brejeirinha (“Partida do audaz navegante™),
Maria, Nhinhinha (‘A menina de 14”), Tio Man’ Antonio (“Nada e a nossa condi¢ao™), o

Menino (“As margens da alegria”) e Jodo ( —Tarantdo, meu patrdo”). Através da
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exemplicacdo destes personagens, pode-se validar que a mundividéncia de dois
segmentos, do louco e da crianca, estd presente nas narrativas. Inclusive, ha as
narrativas caras ao amor, por exemplo: “Substancia” e “Luas-de-mel”. Além do
narrativo, nas estdérias permeiam-se, também, o lirico e o dramdtico, em um todo

harmoOnico literario.

Pode-se considerar a estéria como o narrar da experi€éncia. A cada estdria
narrada, a experiéncia com a linguagem € vivificada. A vivificacdo da linguagem traz a
experiéncia consigo, e nao isoladamente. Assim, quanto maior for a insercdo no ambito
da experiéncia, serd a inser¢ao no ambito da linguagem. A experiéncia da linguagem ¢é

experiéncia de vida. Ja que estd fora de limites, a experiéncia € um bem incalculdvel.

A experiéncia rosiana apresenta um sertdo mundividente. Esta mundividéncia é
povoada pela linguagem. O agir incessante na narrativa € a linguagem que narra a
estéria mostrando a si mesma. A impossibilidade de depreensdo da linguagem é
perceptivel pelo seu agir incessante, que ndo apresenta uma forma fixa. A linguagem
opera mundo e € inaugural. N@o se apresenta com a mesma roupa todo o tempo. Nem
apresenta como marco a divisdo tripartida em um presente, passado ou futuro. A

mundividéncia do sertdo rosiano ¢ a mundividéncia da linguagem. Ao adentrar-se no

sertdo rosiano, caminha-se na linguagem.

Primeiras estorias, através do préprio titulo, mostra a procura pelo original, pela
busca inicidtica (no sentido de conversdo a linguagem), pelo narrar primeiro, inaugural.
Assim, as personagens sao iniciadoras e iniciantes. A linguagem poética manifesta-se
extremamente prodigiosa, pois € instauracdo do narrar que instaura o sertdo rosiano. A
partir da lingua ficcionalizada o mundo movente sertanejo surge do estado de laténcia

em imanéncia. A poética de Jodo Guimardes Rosa estd expressa com a fusdo entre a
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cultura oral e letrada, entre o culto e o popular, de modo que a simbiose torna-se

frutuosa e abarca um amplo ambito cultural, além do enriquecimento narrativo.

Em cada histéria de Primeiras estoriasm percebe-se a profusdo narrativa como
profusdo da experiéncia humana. Literatura € vida, bem como ponderara Jodo
Guimardes Rosa em sua entrevista a Giinter Lorenz. Sertdo € vida. Linguagem € vida.
Cada estéria € um mundo tratado com sua mundividéncia particular e, a0 mesmo tempo,
universal. E o narrar narra mostrando, ou seja, a linguagem no narrar diz. A experiéncia
no narrar € igualmente experiéncia da linguagem. E é devido ao chocar as palavras,

pensd-las como possibilidades doadoras de vida, que Rosa mostra seu sertéo.
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CONSIDERACOES FINAIS

A estoria narrada € a linguagem em doacgao de ser. Para além de qualquer limite ou
imposicdo, a linguagem mundifica e inaugura a estéria. Ao ser narrada, a estdria
apresenta mais do que um fato, apresenta a linguagem em seu vigor enquanto narrar que

mostra € se mostra.

A experiéncia rosiana se dd no ambito da linguagem. Ndo se pode chegar a
experiéncia se nao adentrar-se a abertura da linguagem. O experiencidvel ndo se

apresenta como algo mensurdvel. O experiencidvel estd na possibilidade da linguagem,

e da doacao do ser.

Cada conto de Primeiras estorias € uma experienciacdo do real, da linguagem,
do ser. Apresenta-se como unidade inaugural na mundividéncia do sertdo. Esta
mundividéncia indica a linguagem como fundadora de mundo, por instaurd-lo e

mundificé-lo. O sertdo € a linguagem.
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